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Oz

Kur’dn yirmi ti¢ yillik bir zaman diliminde tedricen ve s6zli bir hitap olarak nazil ol-
mustur. Sozlii hitapta mesaj, ortama ve muhataba gore sekillenmektedir. Vahiy, vahiy
katipleri tarafindan cesitli yazi malzemeleri iizerine yazilip kayit altina alinarak Hz. Ebu
Bekir doneminde Mushaf haline getirilmistir. Mushaf haline gelen vahiy, icerisinde
sozlii hitabin tislubunu barindirmasina ragmen bir yandan yazili formda okunmaya bas-
landigindan dolay1 bazi ayetlerin anlasilmasi noktasinda birtakim handikaplar bas gos-
termeye baslamistir. Bundan dolay1 dyetlerin tefsirinde vahyin hitabi formu da g6z ard:
edilmeksizin okunursa anlam buharlasmalarinin bir nebze 6niine gecilebilecegi diisii-
niilmektedir. Calismada el-Miiddessir siiresinin hitabi sekilde okunmasi 6ncelenerek
ayetler bu diizlemde tefsir edilip ¢alismaya kaydedilmistir. Mana biitiinliigtintin korun-
masl i¢in slire parcalara ayrilmayip bir biitiin halinde incelenmistir. Bu okuma ekse-
ninde 6ncelikle kavramlarin dilsel yonden agiklamasina yer verilip akabinde cesitli tef-
sirler 15181nda dyetlerin niizul ortaminin resmedilmesine gayret edilmistir. Calismanin
ana hedefi; ilk nazil stirelerden biri olan el-Miiddessir stiresinin sozlii hitap 6zellikleri
dikkate alinarak okunmasi hem indigi ortamin hem de ilk muhataplarin kimliginin tes-
pit edilmesi bakimindan 6nem arz etmektedir. Bu hedef dogrultusunda liigavi agikla-
malar ve tasvirl yontem &ncelenerek ayetlerin anlamlandirilmasina gayret edilmistir.
Slirenin tam bir tefsirine yer vermek c¢alismanin sinirini asacagindan otiirti dyetlerin
indigi baglamin anlasilmasina yetecek rivayet ve aciklamalar 6ncelenerek diger detay-
lara yer verilmemistir. Calismada liigat eserleri ve bazi tefsir metinlerindeki rivayetler
faydalanilan temel kaynaklar: olusturmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Yazili Kiiltiir, S6zlii Kiiltiir, Hitabi Okuma, el-Miiddessir
Stiresi.

Abstract

The Qur'an was gradually revealed over a period of twenty-three years as an oral dis-
course. In oral discourse, the message is shaped according to the context and the au-
dience. The revelation was recorded by the scribes of the revelation on various writing
materials and compiled into a Mushaf during the time of Abu Bakr. Although the reve-
lation that was compiled into the Mushaf contained the style of oral discourse, the tran-
sition to a written form led to some challenges in understanding certain verses. There-
fore, it is believed that by reading the interpretation of the verses with consideration
of the oral form of the revelation, it might be possible to prevent some of the loss of
meaning. In this study, the verses of Surah al-Muddathir are interpreted and recorded
by prioritizing their reading in an oral manner. To maintain the unity of meaning, the
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surah was examined as a whole without breaking it into parts. This reading approach
first explains the concepts linguistically and then attempts to depict the context of the
revelation of the verses in light of various interpretations. The main aim of the study is
to read Surah al-Muddathir, one of the first revealed surahs, with consideration of its
oral discourse characteristics. This is important for identifying the context in which it
was revealed and the identity of the initial audience. In line with this objective, efforts
were made to interpret the verses by prioritizing linguistic explanations and descrip-
tive methods. Since providing a complete exegesis of the surah would exceed the scope
of the study, only the narrations and explanations sufficient to understand the context
in which the verses were revealed were prioritized, and other details were omitted. The
main sources utilized in the study consist of lexicons and narrations from certain exe-

gesis texts.

Keywords: Exegesis, Written Culture, Oral Culture, Oratorical Reading, Surah Al-Mud-
dathir.

Girig

Sozlii hitap geleneginin bir iirlinii olan vahiy, yaziya gecirilmesinden bu yana
yazili kiiltiiriin de bir pargasi haline gelmistir. SGylenen soziin direk yaziyla kayda alin-
masi birtakim anlam buharlasmalarini da beraberinde getirmistir. Bu anlam buharlas-
malarina kapi aralayan olgulardan biri de Kur’an iislibunda var olan ve etkisini devam
ettiren sozlii hitabin 6zellikleridir. Bu sebeple vahiy, indigi toplumun ortamina ve ya-
sayisina uygun olarak yirmi ti¢ yillik bir zaman diliminde peyderpey nazil olmustur.

Kur’an’t anlamak biiyiik 6l¢iide onun tislibunu, sanatlarini, dil yapilarini anla-
maktan ge¢cmektedir.' Vahyin dili ve iislibu Arap kiiltiiriinden ve geleneklerinden izler
tasimaktadir. Kur’an’'in Arapga bir mesaj oldugu, ifadelerinin ve hiikiimlerinin Arap di-
liyle indirildigi Y{isuf stiresi 2. dyette ¢slasi o&0af Lz WhS oL ) seklinde belirtilmistir.
Kur’an’'in kendisine iliskin kullandig1 “Arabi” nitelemesi yalnizca Arapga nazil olmasi
manasi tasimamaktadir. Bu ifade, muhataplar1 olan Hicaz Araplarimin dilini ve kiiltii-

rlinii iginde barindirdig1 anlamina gelir.” Kur’an dili de nazil oldugu muhatap toplumun

! Bilal Deliser, “Kur’an’in Anlagilmasinda Bir Yéntem Olarak Uslibu’l-Kur'an”, Turkish Studies, Literature and History of
Turkish or Turkic, 12/27,(2017), 171, Siileyman Gezer, “Insa-Haber Baglaminda Kur'an Dilinin Yapis1”, Hitit Universitesi
[lahiyat Fakiiltesi Dergisi, 6/11 (2007): 151-152,

* Siileyman Gezer, “Insd-Haber Baglaminda Kur'an Dilinin Yapisi”, Hitit Universitesi lahiyat Fakiiltesi Dergisi, 6/11
(2007): 135-136.
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kullandig1 dilin 6zelliklerini g6z 6niinde bulundurarak onlara hitap etmistir.’ Kur’an ya-
z1l1 bir metin degil, sézlii bir hitaptir. Dolayisiyla, muhatabin anlama ve algilama duru-
munun aninda gozlemlenmesi ve buna gore ifadenin yonlendirilmesi, vurgularin ve
kullanilan argiimanlarin ortama gore degistirilmesi hitapta uygulanan bir durumdur.’
Kur’an'in tislibunun sézli kiiltiiriin 6zelliklerini tasimasi ilk muhataplar agisindan an-
lama noktasinda herhangi bir sorun teskil etmedigi halde, sonraki muhataplar agisin-
dan birtakim anlama problemlerini beraberinde getirmistir.” Bundan dolay1 da Kur’an
diger metinlerden ayiran en 6nemli 6zelliklerinden birisi, hayatin i¢inde olusan bir me-
tin olmasidir.® Hayatin i¢inden olan bu ilahi kelamin hareket noktasi; dil esasly, iletisime
(beyan) dayali bir toplum ve kiiltiirdiir. Vahiy, muhataplarina lisan{ olarak ulasan bir
mesaj oldugu icin, vahyin anlasilmasi her zaman lisani olanin anlasilmasina bagl ol-
mustur.” Bu lisanda, Allah katindan belirlenen 6zel bir dil degil gonderilen peygamber-
lerin kavmi hangi dili kullaniyorsa o dilin imkanlari ¢ercevesindedir.®

Calismada “hitabi okuma” seklinde ifade edilen olgu; Kur’an vahyinin dogrudan
Allah'tan insanlara bir hitap, yani konusma olarak algilanmasi ve bu sekilde okunmasi
anlaminda kullanilmaktadir. Bu yaklasimda, Kur’an'in bir kitap olarak yazili metin ol-
masindan ziyade, canli bir iletisim araci, yani Allah"in kullarina dogrudan seslenisi ola-
rak goriilmesi 6nemlidir. Zira, Kur’dn metni yaziya gegcirildiginden bu yana ¢esitli an-
lama sorunlari da beraberinde zuhur etmistir. S6zlii bir hitapla yazili bir metin arasinda
tislip agisindan birtakim farklarin oldugu bilinmektedir. S6zlii bir hitapta ayrintili agik-
lamaya gidilmeden ortama ve kisilere uygun bir tarzda mesajlar iletilirken, ayni hitabi
yazili olarak ele aldigimizda ortama, kisilerin durumlarina vakif olmadigimizdan 6tiirii
metnin anlasilmasinda birtakim yanlis anlamalar ile bazi1 eksikler bas gosterecektir. Bu

eksik ve yanlislarin en aza indirilip dogru bir sekilde anlasilabilmesi icin yazili forma

* Firgat Isik, Kur’dn’in Hitabi Olusunun Uslup Ozellikleri Agisindan Degerlendirilmesi -M.izzet Derveze (v. 1984) Ornedi- (istan-
bul: Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2019), 16.

* Yasar Diizenli, Uslub ve Semantik Acidan Kur’an ve Sefaat, (istanbul: Pinar yay., 2006), 25-26.

® Mustafa Karagdz, “Dilin Islevleri Agisindan Kur’an’in Usl{ibii”, KSU flahiyat Fakiiltesi Dergisi 9 (2007): 173.

¢ Gezer, “Insa-Haber Baglaminda Kur’an Dilinin Yapisi”, 143, 152. Gezer, Kur’an’in bir iist dil kullanmak yerine giin-
delik dil kullanimlarinda oldugunu ve hayatin i¢inden bir dil kullandigim da ilgili pasajda ifade etmektedir. bk. Gezer,
“IngA-Haber Baglaminda Kur’an Dilinin Yapisi”, 145.

7 Tahsin Gérgiin, “Iinga-Haber Ayirimi ve Kur'an'm Anlasilmas1”, Yiiziincii Yil Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Kur’an ve Dil
-Dilbilim ve Hermendétik- Sempozyumu, (17-18 Mayis 2001), 450.

8 Fussilet Sliresi 41/44. dyette mealen; “Sayet biz onu yabanci dilde okunan bir kitap olarak indirseydik mutlaka sdyle
diyeceklerdi: “Ayetlerinin acik secik anlasilir olmas: gerekmez miydi? Bir Arap’a yabanci dilden bir kitap, 6yle mi!”
buyrularak bu mevzudan bahsedilmektedir.
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doniistiiriilen hitabi séziin usliibbunun gz ardi edilmemesi gerekmektedir. ilahf hitabin
yalnizca yazili bir metin sekliyle algilanarak ele alinmasi metnin arkasinda yer alan olgu
ve olaylarin diisiiniilmemesine sebebiyet vererek beraberinde yanlis anlasilmalar: geti-
ren bir durum olmaktadir. Bundan dolay: Kur’an’ iki kapak arasinda bir metin olarak
degerlendirmek nazil oldugu ortami ve hitabi uslubun dikkate alinmadigini diistindiir-
mektedir.” Vahyin hitabi tislubu g6z 6niinde tutularak ¢alismada el-Miiddessir stresi-
nin sozli bir hitap olarak okunmasina ¢alisilacaktir.

el-Miiddessir stiresine dair gesitli akademik ¢alismalar yapilmakla birlikte stire-
nin s6zlii bir hitap olarak okunmasina dair akademik bir ¢calismanin olmamasina binaen
bu calisma kaleme alinmistir. Bu akademik calismalardan bazilarini zikretmek isbu ca-
lismanin &nemini ve farkini anlayabilmek agisindan énem arz etmektedir. Azime Kel-
leci’nin “Kur’dn ilimleri Agisindan Miiddessir Siresi ve Tefsiri” isimli yiiksek lisans tezi, el-
Miiddessir stiresinin genel 6zelliklerinden bahsedilmesinin ardindan, stire Kur’an ilim-
leri cercevesinde incelenerek calismaya kaydedilmistir. Ahmet Seving’in “Miiddessir ve
Miizzemmil Sirelerinin Karstlastirmal Konulu Tefsiri” isimli yliksek lisans tezi, vahyin erken
sayilabilecek donemlerinde nazil olan el-Miizzemmil ve el-Miiddessir stirelerinin konu-
lar1 ve hitaplari agisindan karsilastirmali konulu tefsirini ele almaktadir. Halil Sari'nin
“Miiddessir Siiresinin Tefsiri” isimli yiiksek lisans tezi, streyi farkli yonlerden deger-
lendirilmeye tabi tutarak indirildigi ortamin dikkate alinarak anlam karmasalarinin
oniine gecilmesini hedeflemesi ydniinde ¢alismamiza 1sik tutan bir calismadir. ilhan Ok-
san Mirik'in “Miiddessir Siresinin Liigat, Sarf, Nahiv ve Beldgat Acisindan Incelenmesi” isimli
yiiksek lisans tezi, slirenin bazi ayetlerinde yer alan kelimelerin istikaki, ctimle yapilar
ve edebi sanatlar1 incelenmistir. Ali Galip Gezgin'in “Miiddessir, 74/4. Ayetin Tefsirleri Uze-
rine Bir Degerlendirme” isimli makalesinde slirenin 4.4yeti cercevesinde nass-olgu ortiis-
mesi diizleminde konu islenmistir. Mevliit Erten’in “el-Miiddessir 11-26. Ayetlerine Sosyal
Psikoloji Teorileri Cercevesinde Bir Bakis” isimli makalesi ise slirenin zikredilen pasajinin -
ki bu pasajda Mekkeli miisriklerin Kur’an’a karsi muhalefetleri Velid b. Mugire tizerin-
den anlatilir- sosyal psikoloji disiplini tarafindan tanimlandirilan sosyal kimlik olgusu
cercevesinde agiklanmustir. Cengiz Giines'in “Miiddessir Siiresi 30-31. Ayetler Baglaminda
On Dokuzla Kimler Sinantyor?” isimli makalesinde diger zikredilen c¢alismalarda oldugu

gibi stirenin belli bir kismiyla ilgili calismasini yazmistir. Ahmet Seving “Kur’dn’da Hitap

° Siileyman Gezer, Sézli Kiiltiirden Yazili Kiiltiire Kur'dn, (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2015), 15-16.
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Sekilleri ve Miiddessir Stiresinde Yer Alan Hitaplarin Tahlili” isimli makalesinde Hz. Peygam-
ber’e ve diger muhataplara olan hitaplarin incelenmesi iizerine yogunlagmistir. Bu ¢a-
lismanin hedefi, mevcut ¢alismalardan farkli olarak el-Miiddessir siiresinin vahyin
sozlii bir hitap olusu gergeginin g6z dniinden tutularak nazil oldugu ortamin resmedil-
mesini ve dyetlerin ilk muhatap kitlesinin tipolojilerinin agiklanmasi tizerine kaleme
alinmistir. Bu agidan mevcut literatiirden ayrilmaktadir. Bu zemin ekseninde stirenin
tefsiriyle ilgili detayli malumattan ziyade indigi ortam ve kelimelerin liigavi manala-
riyla ilgili rivayetler aktarilacaktir.

Calismada 6ncelikle tefsir kitaplarinda yer alan dilsel kaide ve rivayetlere yer
verilmis arkasindan ayetin hitabf formda okunmasina gecilmistir. Ayet aciklamalarinda

Diyanet Isleri Bagkanliginin “Kur’an Yolu” meali esas alinmigtir."

1. Hitabf Okuma Perspektifinden Miiddessir Sresi

el-Miiddessir Stresi, risaletin ilk yilinda Mekke’de nazil olan stirelerdendir. Elli

alt1 yettir. Mushaf siralamasina gére yetmis dordiincii stiredir.™

iyls (1) S8 S s (o) 55als 325015 (£) 5y dilass () &G 255 (v) 5480 75 (1) 2330 iy
(V.) pd 2 G301 2 (3) e 253 s U35 (A) o801 § 55 1315 (V) el

1- 3. ayetler: “Ey biiriintip sarman! Kalk ve uyar! Sadece Rabbini biiyiik tani.”™

1.1. Kavramlarin Dilsel Yonden Agiklanmasi

Ayette gecen “ 522" kelimesinin ash miitedessir olup “,,,” denilen &rtiiye biirii-
nen demektir. Disar; dis giysi veya biirgli demektir.” Kelimenin liigavi manasi; i¢c cama-
sirin Ustiine giyilen biitiin elbiselerdir. Yani iiste giyilen elbiseyi giyen kisi manasina
gelir. Bu kelimenin istirahat edenden kinaye olmasinin da miimkiin oldugu dile getiri-
lerek, bu hitabin bi’setin baslangicinda oldugu ve bu hitapta rahatlik zamaninin gegti-

gini, miikellefiyet, caba ve zahmet devresinin geldigi s6ylenilmistir."

1 Kur’an Yolu (Erisim 16 Nisan 2023), el-Miiddessir 74.

" Kur'an Yolu (Erisim 16 Nisan 2023), el-Miiddessir 74.

2 Kur’an Yolu (Erisim 16 Nisan 2023), el-Miiddessir 74/1-3.

3 Elmalhih Hamdi Yazir, Hak Dini Kur’dn Dili, (istanbul: Azim Dagitim, 2015), 8/458.

! el-Cevher?, es-Sthah, thk. Ahmet Abdulgaffar Attar, (Kahire: Daru’l ilim-lilmelayin, 1956), 1/655.
1> Mahmut Ganga, Kur'dn-1 Kerim Liigati (Istanbul: Timas Yaynlari, 2010), 181.
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Ayette 5 kelimesi “kalk” manasina gelmektedir. 2 fiilinin emir sigasidir. Bir
mekanda kalmak, ikamet etmek manalarina geldigi gibi Nisa Stresi 4/5.4yette; “Allah’in
geciminize dayanak kildigi mallarimizi akli ermezlere vermeyin” seklinde gecip kendisine da-
yanilan manasina da gelmektedir.'® Zemahser? (6. 538/1144) “kalk” kelimesini kararl

ve azimli bir sekilde dogrulmak olarak aciklamistir.”

1.2. Ayetlerin Niizul Ortaminda Agiklanmasi ve Hitabf Formda Okunmasi

Mukatil b. Siilleyman (8. 150/767), tefsirinde dyetin niizul ortamiyla ilgili su
rivayeti aktarir: Ayette gecen “Ey drtiisiine biiriinen” ifadesiyle Hz. Peygamber kas-
tedilmektedir. Mekke'nin 6nde gelen inkarcilar1 Allah Resuliine eziyet ediyorlardi.
Bu baskilardan bunalan Nebi, Hira magarasina gitmeye baslamisti. Bir giin, kendi-
sine seslenen birini duyup sagina soluna bakmis, fakat kimseyi gérememisti. Birkag
defa daha ayni sesi duydugunda basini gége kaldirdiginda Cebrail’i gérmiis ve onun
ihtisamli durusundan bayilmisti. Kendine gelip evine dondiigiinde, Hz. Hatice'ye
“Beni Ortiin, beni 6rtlin” demisti. Bu halet-i ruhiyesi gecince, basina gelenleri Hz.
Hatice'ye anlatmisti. Hz. Hatice, onun iyi bir insan oldugunu ve Allah’in ona zarar

vermeyecegini sdyleyerek onu teskin etmisti."

Vahidi (6. 468/1076), Esbdbii n-niizil eserinde Allah Rasulii'niin Hira'da bir ay kal-
digini ve tepenin ortasina geldiginde bir ses isittigini, sagina soluna arkasina éniine ba-
karak sesin nereden geldigini anlamaya ¢alistigini ardindan basini yukari ¢evirdiginde
arsin tizerinde Cibril’i gérdiiglinti bu gérmenin etkisiyle Allah Resulii’niin; “Beni ortiin!

Beni ortiin” dedigini nakletmektedir.”

Taberd (6. 310/923) ;s2s kelimesini agiklarken Nebi’nin kadifeyle 6rtiilii oldugunu
zikrederek, Nebi’'nin kalkip, sirk kosan kavmini Allah’in azabiyla uyarmasinin emredil-
digini dile getirir. Rabbini bilyiik tani dyetini “Allah’tan baska hicbir ilahtan yardimda

bulunmal! Ne ihtiyacin varsa direk Rabbinden iste.” seklinde tefsir etmistir.”® Aktarilan

16 Rag1b el-Isfahani, Miifredatu Elfazu’l Kur'dn, (Cidde: Daru’l Besir, 2009), 690.

17 Zemahserd, Tefsiru’l Kessaf, (Beyrut: Daru’l Marife, 2009), 1154,

'8 Mukatil b. Siileyman, Tefsir-i Kebir, (Beyrut: Milessesetu’t-Tarih el-Arabi, 2002), 4/ 489-490.
¥ vahidi, Esbabu’n-Nuzil, (Beyrut: el-Mektebetii'l-Asriyye, 2015) 250.

® Taberf, Cdmiu’l- Beyan, (Beyrut: Miiessesetu’r Risale, 1994), 7/400.
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rivayetler ve vahyin sozlii bir hitap formu g6z éniine tutuldugunda ayetin; “Ey Muham-
med (s.a.v)! Vahyin agirhgi altinda ezildigini, zorlandigini ve kabuguna ¢ekildigini gor-
mekteyiz. Kavmin sirkle iyice hemhal olmus haldeyken onlar1 uyarmak senin gérevin-
dir. Artik bulunmakta oldugun halet-i ruhiyeden siyril, girdigin kabugundan ¢ik ve in-
sanlari tek olan Allah’in yoluna davet et! Allah’in kendi elleriyle ve zihinlerinde kurgu-
ladiklar1 putlarin hepsinden daha biiyiik oldugunu bilakis en biiyiik oldugunu onlara

haykir!” seklinde Allah Resiliine hitap ettigi anlasilmaktadir.

ibn Kesir (8. 774/1373), bu slirenin fetret déneminden sonra indigine, Hz. Mu-
hammed’e sihirbaz, kahin, sair dediklerinin Hz. Muhammed’e ulastigini bunun netice-
sinde onun iiziiliip bir ortii altina basina sokmasi neticesinde bu ayetlerin nazil oldu-
guyla ilgili riviyetlere yer verir.” Fetret donemi g6z oniine alinarak hitabi bir okuma
ile Ayetlere baktigimizda 33l i Ayetini su sekilde okumak miimkiindiir: “ilk vahiy gé-
giislerde tahammiilii zor, agir bir etki olusturmustur. O sebeple ilk nazil olan ayetlerin
gontillerinizde iyice yer edip tam bir sekilde demlenmesini arzu ettik. Simdi o demlenen
dyetlerle donanan bedenini harekete gegir. ilk nazil olan 4yetlerle o kadar icli dish ol-
dun ki sanki o dyetleri bir elbise misali giyinmis gibisin. Ey ayetlerimi elbise misali iyice
benimseyen oncelikle Hz. Muhammed ve ardindan diger muhataplar artik o ilk nazil
olan ayetlerle donanmis ruhlarinizi ve bedenlerinizi harekete gecirerek insanlari sirk
elbisesinden siyirip onlara Allah’in kelamini iglerine sindirmeleri hususunda yardim

edin.”

Fahreddin er-Razi (6. 606/1210), ,iis kelimesinin zahiri manalariyla alakali ri-
vayetleri zikrettikten sonra bu manalarin disinda elbiseye biiriinmenin peygamberlige
biirtinmek olabilecegini sdyler. Allah’m Hz. Muhammed’e takva elbisesini giydirdigini

ve onu ilim elbisesiyle stisledigini agiklamaktadir.”

Seyyid Kutub (8. 1385/1966), peygamberlik gérevinin yiiklenebilecek agir ve zor
bir gorev oldugunu dile getirerek bu gorevi tistlenmeye ¢agiran yiice bir seslenis ile s6ze
girildigini sdyler. Kutub’un ifadesiyle; o dSnemin insanlar1 dylesine giinahkar, Gylesine

inatci, dylesine s6z dinlemez, dylesine azgin, dylesine gercekten uzaklasmislard: ki o

' bn Keslr, Tefsir'ul Kur'dn’il Azim, (Riyad: Dar’un Tayyibetun linnesri ve’ttevzi’, 1997), 8/262.
% Razi, Mefatthu’l Gayb, (Beyrut: Daru’l Fikir, 1981), 30/190.
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insanlara gergegi duyurmak diinyadaki yiikiimliliiklerin en agiri, en sikintilist idi.”
Bdyle bir ortamda peygamberlik gérevini yiiklenmis olan Hz. Muhammed’e bu agirlikla
bas edebilmesi i¢in onu destekleyen Ayetlerde gonderilmistir. “Sadece Rabbini biiyiik
tam” dyeti Hz. Muhammed i¢in ve kendinden sonra hitaba muhatap olacak herkes i¢in
bir teselli mahiyetindedir. Dava yolunda yiiriiyiip bu davay1 savunmak kolay bir is de-
gildir ve bu yoldan sizi alikoymak isteyen binlerce insan, pek ¢cok problemler bas goste-
recektir ama her seye ragmen en biiyiik olanin Allah oldugunun bilincinde olarak dava-
niza sabit adimlarla devam edin. Bu ugurda sizi hi¢bir sey yildiramaz ¢iinkii Allah’tan
baska biiytik olan higbir sey, hi¢cbir kimse yok ki sizi davanizdan alikoyup kendi tarafina
cekebilsin.

Mevdddi (8. 1399/1979), 3. Ayeti tefsir ederken arka plandaki ortamin resmini
¢izmistir. Hitabl okuma bigimi i¢in ortamin resmedilmesi 6nemli faktorlerden biridir.
Peygamberlik vazifesinin verildigi ortam sirkin merkezidir. Bdyle bir yerde tek basina
tevhit bayragini yiikseltmenin tehlikeli bir is olduguna vurgu yapan Mevdadi, 3. dyetle
Hz. Muhammed’e “hi¢ kimseye aldiris etmeden sadece Rabbini biiyiik taniyarak davana
devam et” denilerek ona cesaret verildigini sdylemistir. Allah’m biiyiikliigii, bir kisinin
kalbine girdikten sonra o kisinin biitiin bir diinyay1 karsisina almaktan ¢ekinmeyecegini
dile getiren Mevd(di, bu diislincenin Allah yoluna girenler icin en cesaretlendirici sey

oldugunu da eklemektedir.**
diazs 3B (A) e300 G 54 1315 (V) sield 2ty (1) 58S s ¥ (o) 5als 323015 () ks 2l
(0.) srud 2 5901 o (2) S 355

4-10. Ayetler: “Elbiseni tertemiz tut! Kotii seyleri terk et. Yaptigin iyiligi cok gorerek basa

kakma. Rabbinin rizasina ermek igin sabret. O Sir’a tifiiriildiigii zaman var ya, iste o giin zorlu

1725

bir giindiir. Kdfirler i¢in hi¢ kolay degildir.

1.3. Kavramlarin Dilsel Yénden Agiklanmasi

2 Seyyid Kutub, Ff Zildl-il Kur’dn, (istanbul: Tayf Yayincilik, 2016), 10/262.
# MevdQd?, Tefhimu'l Kur'dn, (istanbul: insan Yayinlari, 2005), 6/512.
» Kur’an Yolu (Erisim 16 Nisan 2023), el-Miiddessir 74/4-10.
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L kelimesi; hayizdan temizlenme, yikanma manalarina gelmekle beraber _;i

kelimesiyle kullanilmasi kisinin ahlaki zafiyetinin olmamasi manasina gelmektedir.*

35301 kelimesi; azab manasina gelmekle beraber seytanlarin vesveseleri ve putlara

tapma manalarina da gelmektedir.”’

,=a kelimesini, Ragib el-isfahani (6. 501/1108) kisinin bedenen, lisanen veya kal-

ben bir yerden ayrilmasi olarak agiklamaktadir.”

&5 kelimesi; dilin ucuyla ses ¢ikarmak manasina gelmekle beraber hayvana yiirii-
mesi i¢in vurmak manasina da gelmektedir. 4511, melegin iifledigi sir anlamina gel-

mektedir.”

sue ise, kolayligin ziddidir. ‘Zorluk giinii’ islerin zorlasacagi giin manasina gel-

mektedir.”

1.4. Ayetlerin Niizul Ortaminda Agiklanmasi ve Hitabf Formda Okunmasi

Matiiridi (6. 333/944), elbiseni temiz tut ifadesinin Araplarda ahdine sadik kalma-
yan insanlar i¢in zikredildigini sGyler. Eger kisi vefakar ise ona elbisesi temiz derlerdi
syet vefasiz ise elbisesi kirli denirdi. Matiiridi, elbise kelimesinin ahlakiny, fiillerini,
sozlerini temizle diyerek batini bir manasi olabilecegi gibi direk necasetten sakin ma-
nastyla zahiri olarak da te'vil edilebilecegini sdyler. ibn Abbas’tan gelen bir rivayete
gore; Cahiliye toplumunda bir adam hain biriyse ona ‘elbisesi kirli’ denirdi.” Rivayet-
lerden de anlasildigi tizere vahiyde yer alan ifadeler, nazil oldugu toplumun dili ve 6r-

fiinii yansitmaktadir.

2 Halil b. Ahmed, Kitabu’l ayn, (Beyrut: Daru’l Kutubi’l ilmiyye, 2003), 3/62.
’ Halil b. Ahmed, Kitabu'l ayn, 2/101.

8 Isfahani, Miifredat, 833.

» Halil b. Ahmed, Kitabu'l ayn, 4/255-256.

%% Isfahant, Miifredat, 566.

3! Maturidi, Tevilatu'l Kur'dn, (istanbul: Mizan Yayinevi, 2007), 16/235.
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Taber? (6.310/923), “elbiseni temiz tut” Ayetini, ‘cismini glinahlardan arindir’ ola-
rak agiklamaktadir. Ardindan gelen “pisliklerden kagin” dyetini ise ‘putlara ibadet etmek-

ten sakin’ olarak te’vil etmektedir.>*

izzet Derveze (6. 1404/1984), el-Miiddessir Sliresinin ana konusunun Nebi'ye da-
vet emrinin verilmesi oldugunu séyleyerek bu davet yolunda uymasi gereken planlari
resmettigini de ilave eder. Derveze, davet ve teblig emrinin 6zelde Nebi’ye verilmis ol-
dugunu ama ayetlerin umumi manada tiim zamanlarda yasayan davetgcilere samil oldu-
gunu dile getirir. Teblig ederken uyulmasi gereken kurallar; elbiseni temiz tutman, yap-
tigin iyiligi cok gorerek basa kakmaman, Rabbin rizasini istiyorsan basina geleceklere
kars1 sabretmendir. Derveze, dérdiincii dyetten yedinci ayete kadar uzanan ayet pasaj-

larini davetginin uymasi gereken yollar olarak ele almistir. >

Mevdadi (6. 1399/1979), “elbisesi kirli” denildiginde o kisinin iligkilerde iyi bir
insan olmadigini ve soziine itibar edilmeyen biri oldugu manasinda oldugunu séyle-
mektedir. Ardindan besinci ayetteki pislikten kastin her tiirlii pislik oldugunu mesela;
akidedeki pislik, ahlaki pislik, diistincedeki pislik, yasantidaki pislik, ameldeki pislik ile

beden ve elbisedeki pislik oldugunu ifade etmektedir.*

Seyyid Kutub (5. 1385/1966), “elbise temizligi” ibaresinin Arap dilinde dolayh
olarak kalp, ahlak ve davranis temizligi anlamina geldigini s6ylemektedir. Temizligin,
yticeler alemi ile iliski kurabilmenin vazgecilmez sart1 oldugunu da eklemektedir. Ku-
tub, dava adaminin gorevini ifa ederken ¢esitli kirlere, pisliklere, lekelere dugar olaca-
gini1 o sebeple tizerine herhangi bir leke, pislik bulagsmasin diye tam anlamda temizlige

ihtiyaci oldugunu dile getirmektedir.”

Bu ayetlerin indigi ortamda sirk Mekkenin dort bir yaninda kol geziyordu. Sir-
kin insanlara sundugu tek gerceklik ise pislikti. Kur’an'in hitabi olarak Nebi'ye o pislik-
lerden uzak durmasini temiz bir tevhid inancini benimseyerek insanlara o temiz akideyi
teblig etmesini emrettigini sdylememiz miimkiindiir. Arap toplumunda bu ibarenin ve-

fal1, dogru sozlii kisiye sdylendigini de ele alirsak sanki Nebi'ye, “sen séziiniin eri olarak

*2 Taber?, Cdmiu’l- Beydn, 7/400.

3 {zzet Derveze, et-Tefsiru’l-Hadis, (Beyrut: Daru’l Garbi’l-islam?, 2000), 1/ 440.
** Mevdadi, Tefhimu’l Kur’an, 6/513.

%% Seyyid Kutub, Ff Zildl-il Kur’dn, 10/263.
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elbiseni temiz tut, bu davada dogrulugundan hicbir sekilde taviz verme senin elbisen
sana vahiy gelmezden 6nce de tertemizdi ki insanlar sana Muhammed’iil Emin diyor-
lardi sen o temizligi muhafaza et” diyerek hitap edilmektedir. “Sadece Rabbinin rizasina
ermek i¢in sabret bu ugurda seni davandan alikoymak icin sana ¢esitli eziyetlerde bu-
lunacaklar, sen sakin higbirine aldirma kararli adimlarla bu yolda sebat et. Sana inan-
mayanlari bana havale et ¢linki onlar bu diinyada akillanmayacaklardir. Sur’a tifiiril-
diigii gilin akillar baslarina gelecek ama is isten ge¢mis olacak ve o giin inkarcilar i¢in

¢ok zorlu bir giin olacaktir” seklinde hitap edilmektedir.

O padas & (16) 1aegad & Bagas (V) 155k Gap(1Y) 190a Y & Edazg (V1) 1aemg LA (a5 33
o€ i &8 (14) 305 Ca€ s (1) 5385 586 &) (1) 135ase whajlae (V1) taue GEY € &) 5K (Vo) sl
ol 358 31 138 &) (v€) 255 S J) 138 &) 18D (v7) ity 5351 & (1Y) 525 e & (1) 5lai &8 (v.) 533

(v)

11-25. dyetler: “Tek olarak yaratip, kendisine genis servet ve gozii oniinde duran ogullar
verdigim, kendisi icin (nimetleri 6niine) serdikce serdigim o kimseyi bana birak! Ustelik o (nimet-
lerimi) daha da arttirmami umuyor. Asla (ummasin)! Ciinkii o, bizim dyetlerimize karst alabildi-
gine inatgidir. Ben onu sarp bir yokusa sardiracagim! Zira o, diisiindii tasind, 6l¢tii bicti! Can
¢tkasica, ne bicim 6l¢tii bigti! Sonra, cami ¢ikasica tekrar (6l¢tii bigti); nasil 6l¢tii bigtiyse! Sonra
bakti. Sonra kaslarim ¢atti, suratimt asti. En sonunda, kibrini yenemeyip sirt cevirdi de: “Bu
(Kur’dn) dedi, olsa olsa (sihirbazlardan égrenilip) nakledilen bir sihirdir. Bu, insan soziinden

baska bir sey degildir.”

1.5. Kavramlarin Dilsel Yonden Agiklanmasi

Zemahseri (0. 538/1144), 1.u>3 kelimesinin ciimlede hal olarak amel ettigini be-
lirttikten sonra bu meyanda iki tane sahibul hal olabilecegini belirtir. Birinci ihtimal
olarak 1.3 kelimesi Allah’a raci edilir ki o zaman mana; “O kisiyi Bana birakin, Ben
onu tek olarak(tek basima) cezalandirayim veya onu tek basima yarattim ve kimse Bana
ortaklik etmedi” seklinde anlasilmaktadir. ikinci ihtimal olarak 1..>3 kelimesi yaratilana
ract edilir ki o zaman mana; “Onu yarattim ve o ne mali ne de ¢ocugu olmaz halde tek

basinaydi” seklinde anlasilmaktadir.”’

*¢ Kur’an Yolu (Erisim 16 Nisan 2023), el-Miiddessir 74/11-25.
%7 Zemahserd, Kessdf, 1155.
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Zemahseri (8. 538/1144), s5 kelimesinin, ogullarin Mekke’de babalarindan hig

ayrilmadiklarini daima babalarinin yaninda durduklarini ifade ettigini belirtmektedir.*®

Ragib el-isfahani (6. 501/1108) . kelimesinin onun icin bir seyin hazirlanmasi
manasina geldigini sdylemektedir. Ayni zamanda kelimenin yaymak manasinda oldu-
gunu da eklemektedir.”” Zemahser? (6. 538/1144), kelimeyi agiklarken o kisiye kavmin-

deki liderlik, makam ve mertebelerin en ustiiniiniin sunuldugunu rivayet etmektedir.”

wib kelimesini Ragib el-isfahani (6. 501/1108), nefsin bir seye kars: asir1 istek du-
yarak ona meyletmesi olarak agiklamaktadir.* ..z kelimesinin muhalefet eden ve inat-

lasan manalarina geldigini belirtip ayni zamanda kendisinde olani begenen ve onunla

hava atan anlamlar1 da oldugunu agiklamaktadir.*

syae kelimesinin mesakkatli bir engel manasina geldigini séyleyen Zemahseri
(6. 538/1144), katlanilmasi zor bir azabin misali olarak sssis kelimesinin kullanildigini

ifade etmektedir.”

Réagib el-isfahani (8. 501/1108), L.z kelimesinin, gogsiin daralmasindan 6tiirii kas-
lar1 catmak, yiizii eksitmek oldugunu sdylemektedir.” 23 kelimesinin ise, vaktinden
once bir seyde acele etmek oldugunu séylemektedir. el-Miiddessir stiresindeki manasini
ise, vaktin gelemeden evvel kaslarini ¢atarak asik suratl olmak olarak agiklamaktadir.®
Elmalili, ,s kelimesini agiklarken vaktinden evvel acele olmasini istemek, hamlik yap-
mak gibi manalara geldigini ifade etmektedir. Meyvenin hamina, hurmanin koruguna

“,s2” dendigini de eklemektedir.*

1.6. Ayetlerin Niizul Ortaminda Agiklanmas: ve Hitabf Formda Okunmasi

** Zemahserd, Kessdf, 1155.

%9 Isfahant, Miifredat, 780.

%0 Zemahserd, Kessdf, 1155.

*! Isfahani, Miifredat, 780.

*? Isfahani, Miifredat, 590.

* Zemahserd, Kessdf, 1155.

* Isfahani, Miifredadt, 544.

* Isfahani, Miifredadt, 122.

“ Yazir, Hak Dini Kur'n Dili, 8/464.
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Vahidi (6. 468/1076), bu Ayet pasajinda anlatilan kisinin Velid b. Mugire (.
1/622) oldugunu rivayet etmektedir. Kavmin 6nde gelenleri Velid b. Mugire’ye gelerek
Muhammed’in vahyi hakkinda bir sey sGylemesi gerektigini zira kendisinin maddi giig
bakimindan herkesten iistiin oldugunu, séziiniin kabul gérdiigiinii ve insanlarin da
Velid'in bu vahyi inkar ettigini bilmeleri gerektigini soylemistir. Velid b. Mugire, bu
durumu diisiiniip tasinarak en sonunda “bu sz olsa olsa etkileyici bir sihirdir” demis-
tir.”

Mukatil b. Siilleyman (8. 150/767), soz edilen kisinin Velid bin Mugire oldugunu

soyleyerek kavminin nezdinde “el-vahid” olarak isimlendirildigini séylemektedir.*

Zemabhseri (6. 538/1144), ayette anlatilan sahsin o kadar tamahkar oldugunu ve
o sahsin: “Muhammed (s.a.v) dogru sozlii ise cennetin sadece benim igin yaratilmis ol-
masi gerekirdi” dedigini rivAyet etmistir.” 15. ayette o kisinin malinin daha fazla art-
mast i¢in tamahkar oldugu anlatildiktan sonra 16. ayette tam bir kesinlik ve reddiyeyle
bu istegine karsi ¢ikilmistir. 16. dyetin mukadder suali “Nigin arttirmiyorsun?” olmasi
muhtemeldir. Zemahseri (6. 538/1144), bu mukadder suale cevap olarak kéfirin nimetin
arttirilmasini hak etmedigini ¢iinkii o kisinin nimet verenin ayetlerine karsi inatgi ve
inkarci bir tutum sergiledigini séylemektedir. O kisinin, bu ayetin niizuliinden helak

oluncaya kadar malinda hep bir noksanlik oldugu rivayet edilmistir.”

17. ayette anlatilan sarp yokusun atesten bir dag oldugu, Nebi'den (s.a.v) gelen
bir riviyete dayandirilmaktadir. Zemahserd (6. 538/1144), ayette anlatilan kisinin, 18.-
25. dyet araliginda resmedildigini dile getirmektedir. O kisi Allah Resuliiniin (s.a.v) ge-
tirdikleri karsisinda ne diyecegini bilemedi ince eleyip sik dokumak i¢in diisiindii de
diistindii ama bir cikis yolu bulamadi. Durdu tekrar derinlemesine diisiindii ardindan
gozleri yorgun ve bitkin insanlara bakti. Kaslarini ¢atti, yiiziinii eksitti.”* Dilinden doki-

len sadece “bu beser s6ziinden baskasi degildir.” ctimlesi oldu.

7 Vahidi, Esbabu’n-nuzil, 250.

“8 Mukatil, Tefsir-i Kebir, 4/491, Taberi, Cdmiu’l- beyan, 7/401.
* Zemahserd, Kessdf, 1155.

%0 Zemahserd, Kessdf, 1155.

*! Zemahserd, Kessdf, 1155, 1156.
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izzet Derveze (6. 1404/1984), tek olarak yaratilmayi kisinin kuvvetsiz, evlatsiz ve
hi¢bir mala malik olmaksizin diinyaya gelmesi olarak agiklamaktadir. Ogullarinin sahit
olmasini, babalarinin yardimina onu her tiirlii maslahatini gidermek icin hazir olarak
bulunmalari olarak tefsir etmektedir. Ayet pasajinin Kureys'in ileri gelen zenginlerin-
den birini anlattigini sdyleyerek o kisinin Allah’in nezdinde daha fazlasini bulacagina
dair ¢ok tamahkar oldugunu belirtmektedir. O kisinin asla umdugunu bulamayacagini,
onun Allah’in yetlerine karsi inat¢i oldugunu anlatmaktadir. Bu sebeple “Allah katinda

zorluk ve mesakkat disinda higbir sey bulamayacaktir” diyerek konuyu 6zetlemistir.”

Mevdddi (8. 1399/1979), Velid bin Mugire’nin on-on iki oglu oldugunu ve onlar-
dan birinin de meshur Halid bin Velid oldugunu aktarmaktadir. Mevdidyi, Velid'in ogul-
lar1 i¢in kullanilan s, kelimesini tefsir ederken ti¢ ihtimal 6ne siirmektedir. Birincisi;
onlarin her zaman babalarinin yaninda yardim igin durduklarini, ikincisi; ogullarinin
hepsinin sohretli oldugunu, tiglinciisii; bunlarin her konuda sehadetlerinin kabul gor-
diiglinti aktararak, bu ti¢ ihtimale binaen 544 kelimesinin kullanildigini séylemekte-

dir.”?

Elmalili (6. 1360/1942), 24. dyeti agiklarken ,x. kelimesine iki mana vermektedir.

ilk olarak; ,s235 yani 6teden beri dgretilip riviyet oluna gelen, ikinci olarak da; ,zai yani

diger sihirlere tercih edilecek, begenilecek bir sihir manasina geldigini soylemektedir.**

Bu dyet pasajinda inkarci kisinin durumu tasviri bir yontemle anlatilmaktadir.
inkar eden kisiye verilen nimetler siralandiktan sonra o kisinin vahye karsi ne séyleye-
cegini diisiinmesi gozler dniine serilmektedir. “Stiphesiz o diistindi, dlgtd, bicti” ayeti
tekrarli bir sekilde vahyolunmustur. Tekrarlarin sozlii dilin bir 6zelligi oldugu goz
ontinde bulunduruldugunda dyetlerin hitabi olarak okunmasi mananin anlasilmasi agi-
sindan 6nem arz etmektedir. S6ziin tekrar edilmesi yazili bir metinde anlasilmayabilir
lakin s6zIi dil agisindan diisiindtigiimiizde tekrar olgusu konusma esnasinda karsilasi-
lan Gsltp ozelliklerindendir. Siileyman Gezer, 18-20. dyetlerde bulunan tekrarlarda

mana ve maksadin ayni oldugunu séyleyerek tekrardaki amacin; o kisinin tavrina karsi

52 Derveze, et-Tefsiru’l-Hadis, 1/448.
5> Mevdadi, Tefhimu’l Kur’dn, 6/516, 517.
% Yazir, Hak Dini Kur'an Dili, 8/464.
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gosterilen saskinlik oldugunu ifade etmektedir.” Saskinliga ek olarak var olan durumu

gozler 6niine serip muhatabin zihninde inkarci prototipin canlanmasini saglanmakta-

dir.

Bu pasajdaki ayetler nazil oldugu dénemde bir inkdrcinin durumunu tasvir ede-
rek aslinda hitabi olarak sunlari soylemektedir: Muhatap olan herkes bilsin ki siz teblig
vazifesini yaptiginizda ona inanmak istemeyenler ince eleyip sik dokuyarak derin di-
stincelere dalarlar. Derin diisiinerek kendi inkarlarina bir kilif uydurmaya gayret sarf
ederler. Ayetlerde anlatilan kisi o dsnemde Velid bin Mugire’ye karsilik gelirken o d&-

nemden sonra farkli inkarcilara karsilik gelmektedir.

L (r.) 332 Tads e (v8) ,2al &30 (YA) 535 5 (a8 ¥ (1) 555 G 3631 L (Y1) Ldw adelu
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26-31. ayetler: “Ben onu sekara sokacagim. Sen biliyor musun sekar nedir? Hem (biitiin
bedeni heldk eder, hicbir sey) birakmaz, hem (eski hale getirip tekrar azap etmekten) vazgegmez
o. Insamin derisini kavurur. Uzerinde on dokuz vardir. Biz cehennemin islerine bakmakla ancak
melekleri gorevlendirmisizdir. Onlarin sayisinit da inkdrcilar igin sadece bir imtihan yaptik ki,
biylelikle, kendilerine kitap verilenler iyiden iyiye Ggrensin, iman edenlerin imanim arttirsin;
hem kendilerine kitap verilenler hem miiminler siipheye diismesinler, kalplerinde hastalik bulu-
nanlar ve kafirlerde: “Allah bu misalle ne demek istemistir ki?” desinler. Iste Allah béylece, dile-
digini sapikhikta birakir, diledigini dogru yola eristirir. Rabbinin ordularini, kendisinden baskast

bilmez. Bu ise, insanlik icin ancak bir 64iittiir.”™

1.7. Kavramlarin Dilsel Yonden Agiklanmasi

Ragib el-isfahani (6. 501/1108), ,iz kelimesinin giinesin yakmasi manasina gel-
digini lakin bildigimiz manada bir yakmadan ziyade eritmek anlaminda oldugunu sdy-
lemektedir. Ayn1 zamanda cehennemin isimlerinden 6zel bir isim oldugunu da ekle-

mektedir.”’

%% Gezer, Sozlii Kiiltiirden Yazili Kiiltiire Kur'dn, 214.
% Kur’an Yolu (Erisim 16 Nisan 2023), el-Miiddessir 74/26-31.
*7 Isfahani, Miifredat, 414.

GIBTU Islami Arastirmalar Dergisi



124

Halil b. Ahmed (8. 175/791), 4513} kelimesinin susuzluktan, giinesin 1s1§indan
yanmak, kavrulmak gibi manalara geldigini soylemektedir.*® Fitne kelimesinin azab ma-
nasina geldigini belirttikten sonra Allah’in bir kavmi imtihan etmesi manasina geldigini
de eklemektedir.”” Ayette gectigi yere gére imtihan etmek manasinin daha uygun ol-

maktadir.

oainl kelimesinin koki & dir. Siipheyi gidermek ve isin yakinen gerceklesmesi

manalarina gelmektedir.*

1.8. Ayetlerin Niizul Ortaminda A¢iklanmasi ve Hitabi Formda Okunmasi

Taberi (6. 310/923), ,ix kelimesinin Cehennem kapilarindan bir kapi oldugunu
belirtmektedir. On dokuz kelimesini agiklarken de cehennem gorevlileri olan melekle-
rin sayis1 oldugunu séylemektedir. Taberi, cehennem gérevlilerinin melekler oldugunu
ve saylilarinin sakar kapisinda on dokuz adet oldugunu belirttikten sonra Ebu Cehil’in

I “

Kureys’e “Sizden on kisi o meleklerden birini yenmeye gii¢ yetiremez mi?” dedigini ri-

vayet etmektedir.”

Matiiridi (6. 333/944), ,iu kelimesinin azabin bir ¢esidi oldugunu belirttikten
sonra sakar kelimesinin cehennemin alt katlarindan bir kat ve cehennemin kapisinin
ismi oldugunun da séylendigini eklemektedir. Matiiridi 29. dyetteki 25153 kelimesinin
“Zahir” manasina geldigini sdylemektedir. Azabin atesi cildi o derece kavurur ve azaba
ugrayanin bedeninde zahir bir sekilde goriintir ki azaba ugrayana bakanlar azabin hak
oldugunu yakinen bilirler. Levvaha kelimesinin ikinci manasi olarak da atesin onlarin
derilerini ve etlerini yiyip bitirdigini bu sebeple onlarin kemiklerinin gériindtigiinden

dolay1 bu kelimenin kullamldigini belirtmektedir.*

Elmalil1 (6. 1360/1942), on dokuz rakamini aciklarken bunun akilla bilinecek bir
is olmadigini iman isi oldugunu vurgulamaktadir. Otuz birinci ayette anlatildig: {izere

ayette zikredilen rakamin imani olmayan ve kalplerinde bir ¢iiriikliik bulunanlar i¢in

*8 Halil b. ahmed, Kitabu'l-ayn, 4/109.

** Halil b. ahmed, Kitabu’l-ayn, 3/301.

% Halil b. ahmed, Kitabu'l-ayn, 4/413.

¢ Taberd, Cdmiu'l-beydn, 7/404.

2 Maturid?, Tevilatu’l Kur'dn, 16/250, 251.
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sastirtici bir sir, bilinmez bir sey oldugunu ve bu dyetin alaya, inkira sebebiyet verdigini

sdylemektedir. iman edenler igin ise dyetin imanlarini arttirdigini dile getirmektedir.®’

Mevdadi (6. 1399/1979), otuz birinci ayette “Rabbinin askerlerini ondan baskasi
bilemez.” dyetine kadar olan béliimiin itiraz edenlere karsi cevap verilen ara bir ciimle
oldugunu belirtmektedir. Mevdidi, Cehennem bekgilerinin Melekler oldugunun vurgu-
lanmasini “Biz onlarla basa ¢ikip onlar1 yeneriz.” diyen Ebu Cehil ve yandaslarina kars:
bir cevap oldugunu séylemektedir.® Yani dyetin kafirlere karsi bir cevap niteliginde ol-
dugunu vurgulamaktadir. Bu yorumun hitabl okumay:1 destekledigini sGylememiz

miimkiindiir.

Yirmi altinci dyetten otuz birinci ayete kadar cehennemden ve cehennem bek-
cileri olan meleklerden bahsedilmektedir. Ayette 6ncelikle “Sen biliyor musun sakar
nedir?” denilerek muhataba bir soru yoneltilmistir. Soru sorma iisltibu yazili kiiltiirden
ziyade sozlii kiiltiiriin 6zelligidir. Muhatabina soru sormasi o soruya bir cevap bekledigi
icin degil aksine muhatabin dikkatini celbederek inzal olunacak vahye kulak kesilmesi
icindir. Ardindan sakar kelimesini betimleyici bir tislGpla agiklayarak muhatabin zih-
ninde bir tasvir olusmasini saglamaktadir. Tasvirl anlatim muhatabin zihninde anlati-
lacak konunun daha iyi anlasilmasina imkan saglamaktadir. Otuzuncu ayette “iizerinde
on dokuz vardir” diyerek bir kapalilik olusmustur. Miiphem bir anlatim da s6zli kiiltii-
riin 8zelliklerindendir.*® Ayette maksat rakamsal bilgi vermek degildir dyet fonksiyonel
bir anlam tasimaktadir. Fonksiyonel manasi da “Zikredilen rakamin bir imtihan vesilesi
kilinarak iman edenlerin ve kafirlerin ayiklanmasidir.” Bu rakam kimilerinin imanlarini
arttirirken kimilerinin ise inkarlarini arttirmaktadir. Ayet muhataplarina sdyle demek-
tedir: “Rakamsal olaylara dalmayin, iman ediyorsaniz sizin i¢in birin de on dokuzun da
yiiziin de bir 6nemi yoktur. Sdyet iman hususunda ufacik bir stipheniz bile olsa tutup
kendi adamlarinizla o melekleri alt edeceginizi diisiinecek kadar akillariniz kararrr,
kalpleriniz taslasir. Onlar tartisa dursunlar onlarla tartismaya dahi girmeyin ¢iinki

Rabbinin ordularini O’'ndan baskasi bilemez.”

% Yazir, Hak Dini Kur'dn Dili, 8/466.
¢ Mevdiidi, Tefhimu'l Kur’an, 6/518, 519.
% Daha detayl bilgi i¢in bk. Gezer, Sézlii Kiiltiirden Yazi Kiiltiire Kur'dn.
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32-56. dyetler: “Hayir hayir (6giit almazlar). Aya andolsun ki, déniip gitmekte olan ge-
ceye, agarmakta olan sabaha andolsun ki, o (cehennem), insanlik i¢in, sizden ileri gitmek ya da
geri kalmak isteyen kimseler icin biiyiik uyarict musibetlerden biridir. Her nefis, kazandigina
karstlik bir rehindir. Ancak sagdakiler baska. Onlar cennetler icindedir. Giinahkarlara: Sizi su
yakict atese sokan nedir? diye uzaktan uzaga sorarlar. Onlar séyle cevap verirler: Biz namaz ki-
lanlardan degildik, yoksulu doyurmuyorduk, (bdtila) dalanlarla birlikte daliyorduk, ceza giiniinii
de yalan saytyorduk, sonunda bize 6liim geldi ¢atti. Artik sefaatgilerin sefaati onlara fayda ver-
mez. Boyle iken onlara ne oluyor ki, ddeta aslandan iirkiip kacan yaban esekleri gibi dtitten yiiz
geviriyorlar? Daha dogrusu onlardan her biri, kendisine, (6niinde) agilmus sahifeler (ilahi vahiy)
verilmesini istiyor. Hayir! Aslinda onlar ahiretten korkmuyorlar. Asla (diistindiikleri gibi degil)!
Bilsinler ki bu, gercekten bir ikazdir! Dileyen ondan 6giit alir. Bununla beraber, Allah dilemeksizin

onlar giit alamazlar. Sakimlmaya layik olan da O’dur, magfiret sahibi de O’dur.”™

1.9. Kavramlarin Dilsel Yonden Agiklanmasi

551 kelimesinin kokii ,i3 dir. Halil b. Ahmed, izi takip etmek manasma geldigini

soylemektedir. Ayni zamanda gitmek icin gérevlendirilmek anlamina gelmektedir.®’

,aul kelimesinin kokii ,az dir. Ayete gére sabahin aydinligi manasina gelmektedir.

% .

Sabah oldu demek igin ziall 52.i ibaresi kullanilmaktadir.®

i kelimesi, bir isin gerceklesmesi icin kisinin kendi {izerine vacib olmayan bir

seyi vacib kilmasi, korkutmak i¢cin haber vermek manalarina gelmektedir.*

¢ Kur’an Yolu (Erisim 16 Nisan 2023), el-Miiddessir 74/32-56.
" Halil b. Ahmed, Kitabul-ayn, 2/6.

% Halil b. Ahmed, Kitabul-ayn, 1/251.

% Isfahani, Miifredat, 797.
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4. bir seyin baska bir seyle tutulmasi anlamina gelmektedir. insan da ameliyle

rehin olur ki ayette de bu anlamda gegmektedir.”

aliz, bir seyi bir seye girdirmek manasina gelmektedir.” Bir yol edinmek, bir yola

girmek manalarina da gelmektedir.”

o5 suyun baslangici ve suyun i¢inden gecip gitmek manalarina gelmektedir.”

Bir ise derinlemesine dalmak manasinda da kullanilmaktadir.

1% birine yardim etmek veya birinden yardim istemek manalarina gelmekte-

dir.”

oo, kelimesinin asli o5z olup oe5:i if'Al babinda ismi fa’il sigasindadir. Isfahini

kelimenin ‘itirazi apagik bir sekilde belli etmek’ manasina geldigini séylemektedir.”

5,211 kelimesinin ash 54 dir, Istif’al babinda ismi fa’il sigasindadir. Kagmak, kos-
mak, ¢ikmak, seferber olmak gibi manalari vardir. Ayette 23 kelimesinin sifat1 olarak

gelip iki kelime beraber yabani esekler anlamina gelmektedir.”

Taber (6. 310/923), 533 kelimesinin birkag manaya geldigi hususunda ihtilaf
oldugunu séylemektedir. Bazilari okgular, avcilar, bir grup adam, adam sesleri gibi ma-

naya geldigini sdylerken bazilar1 da aslan manasina geldigini séylemektedir.”

541 kelimesinin kokd ;28 dir. Tef’il babinda ism-i mef’ul sigasindadir. Giizel
hava, elbise veya kitabin agilmasi, 6liimden sonra hayat gibi manalara gelmektedir.”
Kelimenin dyette gectigi yer ve tef’il babinda olmasi géz 6niinde bulundurularak keli-

meye ‘iyice acilmis’ manasi verilebilir.

" Halil b. ahmed, Kitabu’l- ayn, 2/158.
' Halil b. Ahmed, Kitabu'l- ayn, 2/267.
7? Isfahani, Miifredadt, 421.

73 Isfahant, Miifredat, 302.

7 Isfahani, Miifredat, 457.

7> Isfahani, Miifredat, 559.

’¢ Canga, Kur'dn-1 Kerim Liigati 516, 517.
77 Taberd, Cdmiu’l-beyan, 7/407.

78 Halil b. Ahmed, Kitabul-ayn, 1/251.
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1.10. Ayetlerin Niizul Ortaminda Agiklanmasi ve Hitabf Formda Okunmasi

Taberd (8. 310/923), ayetteki 3 lafzinin “hayir onlarin iddia ettikleri gibi degil”
manasina geldigini séylemektedir. Ardindan aya, geceye ve sabaha yemin ederek anla-
tilanlarin azametini arttirmistir. Taberd, dyette sefaatin yer almasindan hareketle Al-

lah’in bazi kullarina kars: sefaat edecegini sdylemektedir.”

Matirid? (8. 333/944), s lafzinin caydiricilik ve uyart manasi tasidigini soyle-
mektedir. Ardindan kasemin zikredilen seylerle kastedilenin tekit edildigini vurgula-
maktadir. Otuz yedinci dyetteki “sizden 6ne gegmek veya geride kalmak isteyenler i¢in”
ibaresinin “dileyen iman etsin dileyen inkar etsin” dyetlerinde oldugu gibi tehdid ifade
ettigini dile getirmektedir. Bu ibareler vaaz noktasinda en {ist mertebe ve tkab nokta-
sinda uyari tasimaktadir. One ge¢cmekten kastin Allah’a itaat etmek, geride kalmaktan
kastin ise Allah’a isyan ederek O'na taat noktasinda geride kalmasi olarak tefsir etmek-

tedir.®

Zemahseri (0. 538/1144), kasemden sonra gelen “o (cehennem) biiyiik cezalar-
dan biridir” ayetinin kasemin cevabi oldugunu séylemektedir. Otuz altinci ayette gecen
43l 1,4 ibaresinin ikinci dyette yer alan LG <& ibaresine atif oldugunu belirtmektedir.
‘Ashabu’l Yemin’ ibaresiyle ilgili Hz. Ali’den gelen; onlarin ¢ocuklar oldugu rivayetine
yer vermektedir. ibn Abbas’dan gelen rivayete gore ashabu’l yemin meleklerdir. Kirk
dokuzuncu dyette gecen #5331 ibaresinin Kur’an veya 6giit veren seyler oldugunu soy-

lemektedir.*

izzet Derveze (6. 1404/1984), “her nefis yaptigina karsilik rehindir.” Ayetindeki
rehin kelimesi sorumlu olarak agiklamaktadir. Her kisi yaptig1 tiim islerden sorumlu-
dur. Ashabu’l yeminin kiyamet giintinde kurtulanlar1 ifade etmek i¢in kullanilan Kur’ani
bir tabir oldugunu séylemektedir. Ayni zamanda bu ifadenin mecazi bir ifade oldugunu
da belirtmektedir. Kirkinci yetten kirk yedinci ayete kadar cennet ehli ve miicrimler
arasinda mukadder bir diyalog oldugunu séylemektedir. Araplarin sag tarafi 6vdiikle-

rini ve sag tarafa iyilik, bereket anlamlar: yiiklediklerini, sol tarafi ise ugursuz olarak

7 Taberd, Cdmiu’l- beydn, 7/407, 408.
8 Maturid?, Tevilatu’l Kur'dn, 16/265-267.
# Zemahser?, Kessdf, 1158, 1159.
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kabul ettiklerini eklemektedir. Derveze bu ibarelerin Araplarin anlayislari, tslGplari,

hitaplari oldugunu belirtmektedir.”

Mevdadi (6. 1399/1979), “aslandan tirkiip kagan yaban esekleri” ibaresinin Arapca
bir deyim oldugunu belirtmektedir. Mevd{di, yabani eseklerin 6zelliklerinden birinin
bir tehlike hissettikleri zaman korkup kagmalar1 oldugunu séylemektedir. Bu sebepten
Gtiirli Araplar ¢ok korkarak akli basindan gitmiscesine kagan bir kimseyi aslan ya da

avcl gormiis yaban eseginin kagisina benzetmektedirler.”

Elmalili (6. 1360/1942), ay, gece ve sabah kelimelerinin diinyanin karanliklara bo-
guldugu cahiliye devri icinde peygamberlik nurunun ve islam giinesinin dogusu mana-

larina dolayli olarak isaret oldugunu sGylemektedir.”

Ayet pasajini hitabi olarak okudugumuzda éncelikle ayetlere yeminle baslandi-
gin1 ve yeminin sozli kiiltliriin bir 6zelligi oldugunu sdylememiz miimkiindiir.
Kur’an’daki yeminler varligin dile gelmesidir. Ayette yemin edilen ay, gece ve sabah dile
gelsin de sOylesin size génderdigim vahiy haktir. Sadik Kilig; kasemlerin Kur’an’da bu-
lunus gayesinin, bir yoniiyle indigi toplumun belagat ve dil anlayisiyla ilgili, bir diger
yoniiyle de Kur’dn’in hakikatleri kuvvetlendirerek anlatmak i¢in oldugunu séylemekte-
dir.* Gezer; sozlii kiiltiirlerde yeminin giiven unsuru olarak kullanildigini ifade etmek-
tedir. Gezer; yazili toplumlarda kisiler arasi glivenden daha ¢ok yasalarin veya belli baslh
uygulamalarin iliski bicimlerini yonlendirdigini eklemektedir.* Hitabi olarak okudugu-
muzda sanki ayette “su gozlerinizle goriip varligini inkar edemediginiz aya, yatip kalkip
varligina her giin sahit oldugunuz geceye ve sabaha yemin olsun ki sizin inkar edip iman
etmemek i¢in inatlastiginiz cehennem apagcik olarak vardir ve dirilip inkar ettiginiz o
sakara gireceksiniz.” mesaji verilmektedir denilebilir. ilerleyen 4yetlerde Derveze; Cen-
net ehli ve miicrimlerin konusmasini mukadder diyalog olarak agiklamistir. Mukadder
bir diyalog yazili kiiltiirden ziyade sozlii kiiltiiriin 6zelligidir. Ahirette gerceklesecek
olan olay kiigiik bir diyolog seklinde muhataplara bildirilmistir. Diyalogda miicrimlerin

sakara girme sebepleri kendi agizlariyla anlatilarak aslinda onlarin ahirette bir itiraz

8 Derveze, et-Tefsiru’l-Hadis, 1/475-477.

& Mevdadi, Tefhimu'l Kur’dn, 6/524, 525.

8 Yazir, Hak Dini Kur'an Dili, 8/470.

& Sadik Kilig, Yemin Olsun Ki, (istanbul: ihtar Yayincilik, 1996), 18.
8 Gezer, Sozlii Kiiltiirden Yazili Kiiltiire Kur'dn, 207.
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kapilarinin olmadigi, yaptiklar: her kotiiliigiin ayan beyan ortaya ¢ikacagi anlatilmak
istenmistir. Bunlara ra§men o miicrimlerin vahiyden aslandan korkup kacan yaban
esegi gibi kagtiklar1 anlatilmistir. Bu ibarenin deyim oldugu ve Araplarin bunu ¢ok¢a
kullandig1 g6z 6niinde bulundurulursa denilebilir ki o miicrimler kendi silahlariyla vu-
rulmuslardir. Kendilerine yabanci olmayan ve siirekli kullandiklar: ibarenin sahibi bu
sefer kendileridir. Her seye ragmen onlar ahiretten korkmazlar. Ey vahye muhatap
olanlar! Siz onlar1 kendi hallerine birakin, yaban esekleri gibi oradan oraya kagigsinlar
su gokteki ay sahidim olsun ki ahiret, cennet ve cehennem haktir. Ayetin sonunda tak-
vanin da magfiretin de sahibinin Allah oldugunu vurgulanmaktadir. Kullara verilen me-
saj; size kars1 gelenlere aldanmayin, onlarin s6zleri sizi tizmesin ¢iinkii ayan beyan or-

tadadir ki takvanin da magfiretin de sahibi Allah’tir.

Sonug

el-Miiddessir Slresi, sozlii hitabin 6zellikleri dikkate alinarak 6zellikle sebeb-i
niiz{ll rivayetleri gozetilerek okunmaya gayret edilmistir. Srede nida, yemin, tekrar,
miiphem ifadenin bulunmas gibi sézlii kiiltiire ait ipuglari saptanarak ayetin sozlii bir
hitap olarak okunmasinda bu 6zellikler g6z niinde bulundurulmustur. Mana biitiinli-
gliniin korunmasina binaen siire parcalara ayrilmay1p bir biitiin halinde incelenmistir.
Siire, birkag ayet pasaji halinde bes boliim altinda ele alinmistir. Her boliim iki baslik
altinda olusturulup, birinci baslik altinda, stirede yer alan bazi kelimelerin dilsel agidan
agiklamasi yapilmistir. fkinci baslik altinda, esitli tefsirler 1518inda yetlerin bahusus
nazil oldugu ortam ve muhataplari anlamlandirilarak dyetlerin sozlii hitap seklinde
okunmasina calisilmistir. Bu yaklasim, dyetlerin dilsel yapilari, kavramsal agiklamalari
ve niizul ortamina dair bilgilerle desteklenerek, vahyin orijinal tislubunun yeniden can-
landirilmasina yonelik bir adim olmustur. Ayrica, dyetlerin niizul baglaminin ve ilk mu-
hataplarin kimliginin belirlenmesi, sGirenin daha dogru anlasilmasina katki saglamistir.

Calismada kullanilan tasvir? yontem ve ligavi aciklamalar, dyetlerin derinleme-
sine incelenmesi ve dogru bir sekilde yorumlanmasi agisindan 6nemli bir zemin olus-
turmustur. Bu yontem, yetlerin metinsel yapisini ve anlamini zenginlestirirken, vah-
yin hitap bi¢imini ve muhataplarina yonelik dilsel stratejilerini de giin yiiziine ¢ikar-
mistir. Bu sayede, el-Miiddessir Siresi'nin muhataplarina yonelik mesajlarinin daha net

anlasilmasi saglanmistir.

https://dergipark.org.tr/tr/pub/gibtuislamad
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Sonug olarak, el-Miiddessir Stiresi'nin s6zli hitap 6zelliklerine odaklanan bu ¢a-
lisma, vahyin diline ve tislubuna dair bir anlayis kazandirmistir. Vahyin, yazili bir metin
olarak degil, canli ve dinamik bir iletisim araci olarak ele alinmasinin, Kur'an'in mesa-
jmin daha dogru ve etkin bir sekilde anlasilmasina katki saglayacagi diistintilmektedir.
Bu ¢alisma, Kur'an’in sozlii hitap 6zelliklerinin tefsirinde yeni bir bakis agisi sunarak,

gelecekte yapilacak arastirmalar icin bir zemin olusturmaktadir.
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